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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Syrii (2012/2543(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii,

– uwzględniając konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Syrii z dni: 10 
października 2011 r., 14 listopada 2011 r., 1 grudnia 2011 r. i 23 stycznia 2012 r. oraz 
konkluzje Rady Europejskiej z dni: 23 października 2011 r. i 9 grudnia 2011 r.,

– uwzględniając oświadczenia wiceprzewodniczącej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii 
do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa w sprawie Syrii z dni: 8 października 
2011 r., 3 i 28 listopada 2011 r., 2 grudnia 2011 r. oraz 1 i 4 lutego 2012 r.,

– uwzględniając oświadczenia Ligi Państw Arabskich w sprawie sytuacji w Syrii z dni: 
27 sierpnia 2011 r., 16 października 2011 r. oraz 12, 16 i 24 listopada 2011 r., jej plan 
działania z dnia 2 listopada 2011 r., sankcje wobec Syrii przyjęte przez Ligę Państw 
Arabskich w dniu 27 listopada 2011 r. a także jej rezolucję z dnia 22 stycznia 2012 r.,

– uwzględniając rezolucję Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogólnego Narodów 
Zjednoczonych z dnia 22 listopada 2011 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw człowieka 
w Syryjskiej Republice Arabskiej, 

– uwzględniając sprawozdanie niezależnej międzynarodowej komisji śledczej do spraw 
Syryjskiej Republiki Arabskiej z dnia 23 listopada 2011 r.,

– uwzględniając rezolucję Rady Praw Człowieka ONZ z dnia 2 grudnia 2011 r. w sprawie 
sytuacji w zakresie praw człowieka w Syryjskiej Republice Arabskiej, 

– uwzględniając Powszechną deklarację praw człowieka z 1948 r.,

– uwzględniając Międzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, 
Międzynarodowy pakt praw gospodarczych, społecznych i kulturalnych, Konwencję 
w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub poniżającego 
traktowania albo karania, Konwencję o prawach dziecka i protokół fakultatywny 
w sprawie udziału dzieci w konfliktach zbrojnych oraz Konwencję w sprawie 
zapobiegania i karania zbrodni ludobójstwa, których stroną jest Syria,

– uwzględniając art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że od rozpoczęcia brutalnej rozprawy z uczestnikami pokojowych 
protestów w Syrii w marcu 2011 r. nastąpiła gwałtowna eskalacja planowych zabójstw, 
przemocy i tortur, a syryjskie wojsko i siły bezpieczeństwa nadal uciekają się do 
celowych zabójstw, tortur i masowych aresztowań; mając na uwadze, że zgodnie z 
szacunkami ONZ ponad 5 tys. osób straciło życie, o wiele więcej odniosło rany, a tysiące 
innych zatrzymano; mając na uwadze, że wielu Syryjczyków zmaga się z pogarszającą się 
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sytuacją humanitarną wskutek przemocy i przesiedleń;

B. mając na uwadze, że reformy zapowiedziane i przyrzeczone przez prezydenta Baszara al-
Assada nigdy nie zostały wprowadzone w życie, a reżim stracił wszelką wiarygodność;

C. mając na uwadze, że dnia 4 lutego 2012 r. Rosja i Chiny zgłosiły weto wobec popartego 
przez Ligę Państw Arabskich projektu rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ w sprawie 
Syrii;

1. wyraża ubolewanie z powodu faktu, że Rosja i Chiny skorzystały z prawa weta w Radzie 
Bezpieczeństwa ONZ, aby zablokować projekt rezolucji w sprawie Syrii, głosując tym 
samym przeciwko propozycji pokojowych przemian, złożonej przez Ligę Państw 
Arabskich; reżim Al-Assada odebrał to jako pozwolenie na zaostrzenie środków represji 
w kraju, wykorzystując ciężką broń i stosując brutalną przemoc wobec nieuzbrojonej 
ludności cywilnej; ponawia swój apel do członków Rady Bezpieczeństwa ONZ, a w 
szczególności do Rosji i Chin, o wywiązanie się ze spoczywającego na nich obowiązku, 
jakim jest doprowadzenie do bezzwłocznego zaprzestania brutalnych represji wobec 
ludności syryjskiej; nadal wspiera wysiłki UE i jej państw członkowskich w tym zakresie;

2. wzywa Rosję, która jest największym zagranicznym dostawcą broni dla rządu Syrii, do 
natychmiastowego wstrzymania dostaw broni do Syrii;

3. zdecydowanie potępia uciekanie się do brutalnych aktów przemocy wobec pokojowo 
nastawionych demonstrantów, a także systematyczne prześladowanie działaczy na rzecz 
demokracji, obrońców praw człowieka i dziennikarzy; wyraża najgłębsze zaniepokojenie 
z powodu rozmiarów naruszeń praw człowieka, których dopuszczają się syryjskie władze, 
w tym masowych aresztowań, egzekucji pozasądowych, arbitralnych zatrzymań, 
wymuszonych zaginięć, tortur i maltretowania więźniów, w tym dzieci;

4. wyraża zaniepokojenie z powodu faktu, że według informacji zawartych w apelu 
UNICEF-u z dnia 7 lutego 2012 r. oraz w sprawozdaniu niezależnej międzynarodowej 
komisji śledczej ds. Syrii z dnia 23 listopada 2011 r. od początku fali przemocy w Syrii w 
marcu 2011 r. zginęło niemal 400 dzieci, a prawie 380, w tym dzieci w wieku poniżej 14 
lat, arbitralnie aresztowano, a w czasie zatrzymania były one torturowane i padały ofiarą 
nadużyć seksualnych; zdecydowanie potępia wszelkie popełniane przez syryjskie oddziały 
wojskowe i siły bezpieczeństwa naruszenia praw człowieka, w tym praw dziecka, i 
wzywa rząd Syrii do położenia kresu wszelkim naruszeniom praw dziecka i innych praw 
człowieka;

5. przekazuje szczere wyrazy współczucia rodzinom ofiar; podziwia odwagę i determinację 
Syryjczyków oraz zdecydowanie popiera ich dążenia do zapewnienia pełnego 
poszanowania praworządności, praw człowieka i podstawowych wolności oraz gwarancji 
lepszych warunków gospodarczych i socjalnych;

6. ponownie apeluje do prezydenta Baszara al-Assada i jego reżimu o bezzwłoczne 
ustąpienie, aby umożliwić pokojowe i demokratyczne przemiany w Syrii;

7. wzywa do zaprzestania przemocy względem ludności syryjskiej, do usunięcia oddziałów 
zbrojnych i czołgów z miast, do uwolnienia wszystkich zatrzymanych manifestantów, 
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więźniów politycznych, obrońców praw człowieka i dziennikarzy oraz do umożliwienia 
międzynarodowym organizacjom humanitarnym, organizacjom zajmującym się ochroną 
praw człowieka oraz międzynarodowym mediom swobodnego wjazdu do kraju;

8. ponawia apel o sprawne, niezależne i przejrzyste dochodzenia w sprawie powszechnych, 
systematycznych i poważnych naruszeń praw człowieka i podstawowych wolności przez 
władze, wojsko i siły bezpieczeństwa syryjskie, aby doprowadzić do tego, by wszystkie 
osoby odpowiedzialne za te czyny zostały pociągnięte do odpowiedzialności karnej przez 
społeczność międzynarodową;

9. przypomina o swoim poparciu dla wysiłków Ligi Państw Arabskich zmierzających do 
zaprzestania stosowania przemocy i promowania politycznego rozwiązania w Syrii;  z 
zadowoleniem przyjmuje decyzję Ligi Państw Arabskich dotyczącą wzmocnienia 
współpracy z ONZ; odnotowuje decyzję Ligi Państw Arabskich dotyczącą zawieszenia 
misji obserwacyjnej w Syrii w związku z nasileniem się aktów przemocy ze strony władz;

10. wzywa Radę do podjęcia zbiorowej decyzji o odwołaniu wszystkich ambasadorów z Syrii 
oraz o zawieszeniu stosunków dyplomatycznych z ambasadorami syryjskimi w państwach 
członkowskich UE;

11. z zadowoleniem przyjmuje i wspiera podejmowane przez opozycję syryjską wysiłki 
mające na celu utworzenie zjednoczonej platformy, dalsze współdziałanie ze 
społecznością międzynarodową, w szczególności z Ligą Państw Arabskich, i 
wypracowanie wspólnej wizji przyszłości Syrii oraz przejścia do systemu 
demokratycznego;

12. wzywa wiceprzewodniczącą Komisji/wysoką przedstawiciel do podjęcia wszelkich starań 
na rzecz rozpoczęcia z Turcją, Ligą Państw Arabskich i syryjską opozycją rozmów 
o trybie utworzenia korytarzy humanitarnych na granicy syryjsko-tureckiej;

13. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, 
Komisji, wiceprzewodniczącej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw 
zagranicznych i polityki bezpieczeństwa, rządom i parlamentom państw członkowskich, 
rządowi i parlamentowi Federacji Rosyjskiej, rządowi i parlamentowi Chińskiej Republiki 
Ludowej, rządowi i parlamentowi Republiki Turcji, sekretarzowi generalnemu 
Organizacji Narodów Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu Ligi Państw Arabskich 
oraz rządowi i parlamentowi Syryjskiej Republiki Arabskiej.


